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2- Se dispondra la cantidad de VEINTlCINCO MIL TRESCIENTOS 00/100 
, , I 

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($25,300.00) por soluci6n 
habitacional adecuada para cada una de las familias que cumplan con los 
criterios de selecci6n establecidos previamente en la "CLAUSULA PRlMERA: 
OBJETO" del Convenio Marco; dicho monto comprende: reasentamiento en 
vivienda, gastos de escrituraci6n, tramites de ley, pago de nueve meses de 

1- Que el Ministerio de Obras Publicas y de Transporte como integrante de la 
Comisi6n Nacional de Protecci6n Civil, ha sometido a aprobaci6n de la misma, 
el primer proyecto denominado "REASENTAMIENTO DE FAMILIAS EN ALTO 
RIESGO DE LA COMUNIDAD NUEVO ISRAEL, FASE I.", con el prop6sito que el 
Estado de El Salvador, a traves de la utilizaci6n de los Fondos de Protecci6n 
Civil, Prevenci6n y Mitigaci6n de Desastres, (FOPROMID); facilite una soluci6n 
habitacional adecuada, digna y permanente, a familias consideradas 
vulnerables ante el alto riesgo que suponen las condiciones del ambiente y 
cambio clirnatico: todo atendiendo a los estudios de zonas de riesgo, proveldos 
por la Direcci6n de Adaptaci6n al Cambia Climatico y Gesti6n Estrategica de 
Riesgo (DACGER). 

En virtud de lo anterior, y estando aprobado el origen de los fondos, el proyecto 
debera desarrollarse de la siguiente manera: 

El total inicial de este proyecto es de CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS 
CINCUENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA ($4,452,800.00). 

Tomando como base los reportes MOP-DACGER-SG013-2020; MOP-DACGER-SG028- 
2020; MOP-DACGER-SG034-2020; emitidos por la Direcci6n de Adaptaci6n al Cambia 
Climatico y Gesti6n Estrategica de Riesgo los cuales constituyen anexos de la presente 
Nota 1 del Convenio Marco, las partes aquf representadas, convenimos en ejecutar el 
primer proyecto denominado: "REASENTAMIENTO DE FAMILIAS EN ALTO RIESGO 
DE LA COMUNIDAD NUEVO ISRAEL, FASE I." 
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En fe de lo cual firmamos la presente Nota 1 en tres or ginales de igual valor y 
contenido, en la ciudad de San Salvador, a Jos diez dfas d I es diciembre de dos mil 
veinte. 

seguridad y mantenimiento en condominio; co e i6n de agua potable y 
electricidad; lo anterior de conformidad a lo est blecido en el Acta Numero 
Treinta y Seis de la Sesi6n Extraordinaria de 1, Comisi6n Nacional de 
Protecci6n Civil, Prevenci6n y Mitigaci6n de D sastres de fecha dos del 
presente mes y afio. Estos fondos seran canaliz do~ a traves de FONAVIPO 
mediante una contribuci6n consistente en un che ue con endoso restringido 
para cada beneficiario. 
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NOSOTROS EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRER d, Licenciado e
de! domicilio de la ciudad y departamento d mento Unico 
nurnero  y Numero 
de Iden

s; actuando en mi calida  
RAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, en adelante el ministerio o MOPT, con Numero de 

Identificaci6n Tributaria  
que en lo sucesivo se
documentaci6n siguiente: a) La certificaci6n del ejemplar del Diario Oficial numero CIENTO 
UNO, Torno numero CUATROCIENTOS VEINTITRES de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, 
que contiene el Acuerdo Ejecutivo numero SIETE de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, 
mediante el cual el sefior Presidente de la Republica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de 
sus facultades constitucionales establecidas en los articulos ciento cincuenta y nueve y ciento 
sesenta y dos de la Constituci6n de la Republica de El Salvador y al articulo veintiocho del 
Reglamento Interno del 6rgano Ejecutivo, acord6 a partir de esa fecha, mi nombramiento en el 
cargo de MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; y b) La Certificaci6n del Acta 
de juramentaci6n de Funcionarios Publicos que lleva la Presidencia de la Republica en el libro 
respective, extendida el dia siete de junio de dos mil diecinueve, por el licenciado Conan 
Tonathiu Castro, en su calidad de Secretario jurfdico de la Presidencia de la Republica: en la que 
consta que el dia dos de junio de dos mil diecinueve, rendf la correspondiente protesta 
constitucional ante el sefior Presidente de la Republica: IRMA MICHELLE MARTHA NINETTE 
SOL DE CASTR , del domicilio d  y departamento 
d , Identidad nurne

 y Numero d
s; actuan
 EL RAMO DE 

VIVIENDA, en mi calidad de MINISTRA de! referido ramo, con Numero de ldentificaci6n 
Tributaria lo 
cual com fecha 
dos de junio de dos mil diecinueve, mediante el cual se decretaron REFORMAS AL 
REGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO EJECUTIVO y publicado en el Diario Oficial nurnero 
CIENTO UNO, tomo nurnero CUATROCIENTOS VEINTITRES de esa misma fecha, en el que 
consta que el Consejo de Ministros, en uso de sus facultades constitucionales, decret6 
REFORMAS AL REGLAMENTO INTERNO DEL ORGANO EJECUTIVO; en el cual consta que segun 
los articulos veintiocho numeral quince y articulo diecinueve de las Disposiciones Finales de 
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I 
dicho decreto, el ministerio que represento, se denomina MI ISTERIO DE VIVIENDA, por lo 
que cuando en los decretos, leyes y reglamentos se haga ref encia en materia de Vivienda, 
debera entenderse que a partir de la vigencia del decreto de ·e~,ormas antes relacionado, se 
referira al MINISTERIO DE VIVIENDA; b) La Certificaci6n el Acuerdo Ejecutivo nurnero 
DIECISIETE de fecha dos de junio de dos mil diecinueve, extend dal el dia cuatro de junio de dos 
mil diecinueve, por el licenciado Conan Tonathiu Castro, en su lidad de Secretario [uridico de 
la Presidencia de la Republica, en la que consta que el senor P esidente de la Republica Nayib 
Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades constituciona es fstablecidas en los artfculos 
ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constituci6 de la Republica de El Salvador 
y al artfculo veintiocho de! Reglamento lnterno de) 6rgano Ejec tiJo, acord6 a partir del dos de 
junio de dos mil diecinueve, mi nombramiento en el cargo de I~ISTRA DE VIVIENDA AD­ 
HONOREM; y c) La Certificaci6n de! Acta de )uramentaci6n de ul'1icionarios Publicos que lleva 
la Presidencia de la Republica en el libro respective, extendida I dla cuatro de junio del de dos 
mil diecinueve, por el licenciado Conan Tonathiu Castro, en su c li4ad de Secretario [uridico de 
la Presidencia de la Republica: en la que consta que el dia dos e ~unio de dos mil diecinueve, 
rendf la correspondiente protesta_constitucional ante el senor P es1dente de la Republica: y por 
otra parte JOSE ERNESTO MUNOZ CARRANZA, l, de este 
domicilio, con Documento Unico de ldentidad nu

, con Nurnero de ldentificaci6n Tributari
, actuando en su cal  
DA POPULAR, que se puede Hamar "El F n o o FONAVIPO"; Instituci6n 

Publica, de credito, de caracter aut6nomo, de este dornicilio, o Nurnero de Identificaci6n 
Tributaria 

, calid
enda Popular, contenida en Decreto Legislativo nurnero d scientos cincuenta y ocho, de 

fecha veintiocho de mayo de mil novecientos noventa y dos, ublicado en el Diario Oficial 
nurnero ciento cuatro, tomo trescientos quince, de fecha ocho d ju~io de! mismo afio, en cuyo 
articulo dieciocho estatuye que correspondera al Presidente de a j~nta Directiva y al Director 
Ejecutivo, en form a conjunta o separada, ejercer la representac 6~legal de! Fondo, y artf culo 
catorce de la misma Ley queen su literal "C" dispone que es at ib ci6n de la junta Directiva, 
nornbrar al Director Ejecutivo. b) Acuerdo de la junta Directi el Fondo, numero seis mil 
seiscientos setenta/ ochocientos trece, de Acta nurnero ochocie to trece/ ochocientos treinta 
y ocho / doce /dos mil doce, de sesi6n celebrada el dieciocho de ic1embre de dos mil dace, por 
medio del cual se me nombra Director Ejecutivo de! Fondo por ie'rpo indefinido, a partir del 
dia ocho de enero de dos mil trece; y c) Acuerdo de la junta Dir ctiva del Fondo, nurnero ocho 
mil seiscientos sesenta y cuatro / un mil ciento setenta y nueve, e ~eta un mil ciento setenta y 
nueve / mil doscientos cuatro / doce/ dos mil veinte, sesi6n rea izada el diez de diciembre de 
dos mil veinte, por media de! cual se me autoriza la suscripci6n el resente convenio. 
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VI. Que el Fonda Nacional de Vivienda Popular (FONAVlPO), tiene par objeto fundamental, 
facilitar a las familias salvadorefias de mas bajos ingresos, una soluci6n a su problema de 
vivienda; asf coma administrar el Programa de Contribuciones para Vivienda, para 
otorgar a aquellas familias elegibles un aporte estatal en dinero o en especie. 

V. Que la mencionada Direcci6n, evalua peri6dicamente las riesgos de desastres, la 
vulnerabilidad, la capacidad, el grado de exposici6n, las caracterfsticas de las amenazas y 
la posible secuencia de efectos en la infraestructura publica competencia de! Ministerio, 
identifica y elabora mapas de vulnerabilidad y de riesgo; participando coma enlace 
interinstitucional en temas relacionados con el cambio climatico y la gesti6n preventiva 
del riesgo. 

IV. Que el Ministerio de Obras Publicas y de Transporte, par media de ACUERDO 
MINISTERIAL NU MERO DOSCIENTOS SES ENT A Y CUATRO, de fecha veintiseis de febrero 
de! dos mil veinte, que contiene el REGLAMENTO INTERNO Y DE FUNCIONAMIENTO DEL 
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; estableci6 las funciones que 
corresponden a la Direcci6n de Adaptaci6n al Cambia Climatico y Gesti6n Estrategica de 
Riesgo. 

lll. Que la Constituci6n de la Republica en su articulo 119, establece que el Estado procurara 
que el mayor nurnero de familias salvadorefias lleguen a ser propietarias de su vivienda. 

II. Que el articulo 86 de la Constituci6n de la Republics, dispone que las atribuciones de las 
6rganos de! gobierno son indelegables, pero que estos colaboraran entre sf en el ejercicio 
de sus funciones publicas. 

I. Que el articulo 1 de la Constituci6n de la Republica establece que El Salvador reconoce a 
la persona humana como el origen y el fin de la actividad de! Estado, que esta organizado 
para la consecuci6n de la justicia, de la seguridad juridica y de! bien cornun. Asf mismo 
reconoce como persona humana a todo ser humano desde el instante de la concepci6n. 
En consecuencia, es obligaci6n del Estado asegurar a las habitantes de la Republica, el 
goce de la libertad, la salud, la cultura, el bienestar econ6mico y la justicia social. 

CONSIDERANDO: 

GOUIERNODE 
EL SALVAIX)R 

GOlllERNO L>E 
1:.1 St\LVADOR 

• * • 
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. . . ·w· . , . . . . . MINISTER.IO 
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El convenio tiene como objeto establecer lazos de coordinaci6 lineamientos, obligaciones, 
responsabilidades y compromisos entre el Ministerio de Obra 1ublicas y de Transporte, 
Ministerio de Vivienda y el Fondo Nacional de Vivienda Popular, u9 regiran el actuar de cada 
una de las instituciones consideradas en el presente instrumento di acuerdo a sus facultades 
legales, siendo un esfuerzo de manera conjunta y de acuerdo a la c9mpetencias y recursos de 
cada instituci6n, procurando con ello cumplir y resolver las ne esidades habitacionales en 

PRIMERA: OBJETO 
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I 
El Ministerio de Obras Publicas y de Transporte, Ministerio de ivienda y Fondo Nacional de 
Vivienda Popular, FONAVIPO en el marco de nuestras atribucion s legales, institucionales y los 
considerandos que anteceden acordamos la sucripci6n del p esrmte "CONVENIO MARCO 
INTERINSTITUCIONAL PARA EL TRATAMIENTO DE COMUNI A[ES EN ALTO RIESGO", el 
cual se regira por las siguientes clausulas: 

POR TANTO: 

IX. Que de acuerdo a la creaci6n del Ministerio de Vivienda la· atribuciones que establece 
el Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, este Ministe io es el encargado de ejecutar 
acciones de rectoria en los temas relativos a la vivienda disarrollo urbano; adernas el 
numeral 7 de! articulo 45- D, de! citado Reglamento, con iele a dicha cartera de Estado 
que es competencia del Ministerio de Vivienda planificar cfordinar el desarrollo local 
de los asentamientos humanos en todo el territori n1acional, estableciendo las 
coordinaciones necesarias con otros actores publicos o p ividos para lograr el objetivo 
de desarrollo integral de dichos asentamientos. 

VIII. Que la atenci6n a las comunidades es una prioridad para I A ministraci6n Publica, raz6n 
por la cual la articulaci6n de) trabajo realizado por sus i s ancias es fundamental para 
garantizar la optimizaci6n de Jos recursos en general. 

Vll. Que el Fondo Nacional de Vivienda Popular, en adelante el ONDO o FONAVIPO, dentro 
de sus facultades esta la de recibir donaciones de en es\ nacionales o extranjeros y 
suscribir toda clase de convenios que conlleven al logro e sus objetivos. 

(.<)LllERNO DE 
F.L ~ALVAl)OR 

FDNAVIPD 
MINISTERIO 
DE VlVlENDA 

MfNISTER.10 DE 
OUR.AS PUUL!CAS 
Y DETRANSPORTE 

... ••• * , • • 
• .> 1',;:i. : . . . 
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El Ministerio de Vivienda, de acuerdo a sus disponibilidades, se compromete a lo siguiente: 

B. Del Ministerio de Vivienda 

1. Proporcionara los Estudios de Impacto y Vulnerabilidad, emitidos por la DACGER, 
asi como cualquier otro antecedente que se considere necesario para sustentar el 
riesgo en el que se encuentran las comunidades a ser atendidas. 

2. Gestionara y /o pondra a disposici6n los recursos acorde a su disponibilidad, a 
efecto de dar cumplimiento al objeto del presente convenio. Asi misrno, liquidara 
los fondos a partir de la documentaci6n generada producto de la gesti6n realizada. 

3. Participara de manera coordinada con el Ministerio de Vivienda, en la elaboracion 
de los censos de las personas afectadas o en alto riesgo. 

4. Propiciar las gestiones ante las instituciones competentes, para que las areas y 
viviendas afectadas sean declaradas como inhabitables. 

5. Participar en las reuniones tecnicas y de coordinaci6n para la realizaci6n del plan 
de trabajo de los proyectos a ejecutar en el marco del presente Convenio. 

En el marco de lo dispuesto en el presente convenio se compromete a: 

A. Del MOPT. 

A fin de alcanzar el objeto del presente convenio, las partes convenimos en asurnir y dar 
cumplimiento efectivo a los compromisos siguientes: 

Las instituciones suscriptoras del presente convenio, acuerdan gestionar y poner a disposici6n 
los fondos necesarios de acuerdo a su disponibilidad y a Io que disponga la ley, para que en 
coordinaci6n atiendan las necesidades de obras de mitigaci6n para disminuir la vulnerabilidad 
de la zonas habitadas y catalogadas de alto riesgo o los efectos de su ocurrencia, para el traslado 
a zonas seguras, proveyendo soluciones habitacionales adecuadas. 

SEGUNDA: COMPROMISOS INSTITUCIONALES 

beneficio de las familias a reubicarse que se encuentren en condiciones de alto riesgo y 
vulnerabilidad ante condiciones naturales y antr6picas, y que no posean inmuebles inscritos a 
su nombre, excepto cuando el bien que aparezca a su nombre sea el afectado. 

GOBIERNODE 
EL SALVADOR 

COlllERNOLJE 
EL SALVADOR 

.. •. • '.. * 
• • . .. . .... FCJNAVIPO 

. . . ·o· . . '- . . . . . . . MINISTERIO 
DE VIVIENDA 

.... 
MINISTERIO DE 
OHR.AS PUULJCAS 
Y DETl~ANSPOR.TE . . . 
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FONAVIPO, de acuerdo a sus disponibilidades, se compromete a lo iguiente: 

1 G . , I d , di .. , I I d di ibilid d . estionara y o pon ra a isposicron os recursos acor e a su isporu 1 1 a , a 
efecto de dar cumplimiento al objeto de! presente onvenio. Asi mismo, liquidara 
las fondos a partir de la documentaci6n generada p oducto de la gesti6n realizada. 

2. Facilitar que los fondos o recursos que se destinen a o~ beneficiarios satisfagan las 
necesidades de soluci6n habitacional de acuerdo a sus competencias, a fin de 
disminuir con ello la vulnerabilidad de las zonas h bitadas y catalogadas de alto 
riesgo o las efectos de su ocurrencia, de confor ictbct a lo dispuesto en este 
convenio. I 

3. Calificar y registrar a los beneficiarios en su Sis tern ln~egral de Negocios. 
4. Coordinar la conformaci6n de expedientes y monito ·e 1r las actividades a ejecutar 

en conj unto con el Ministerio de Vivienda. 
5. Participar en las reuniones tecnicas y de coordinaci n para la realizaci6n del plan 

de trabajo de las proyectos a ejecutar en el marco d I pl·esente Convenio. 

• 

Aprobara y verificara el reasentamiento de co uJrictades o personas en las 
condiciones aca enunciadas, de acuerdo a sus poli icas, planes y programas. 
Gestionara y /o pondra a disposici6n las recurso atorde a su disponibilidad, a 
efecto de dar cumplimiento al objeto del presente coP,venio. Asf misrno, liquidara 
los fondos a partir de la documentaci6n generada rof ucto de la gesti6n realizada. 
Participara de manera coordinada con el Minis erf o de Obras Publicas y de 
T.ransporte, en la elaboraci6n de los censos de la p\ersonas afecta.das o en alto 
nesgo. 
Suministrar el censo de personas afectadas preca ·n9actas a FONAVIPO, para dar 
inicio al proceso de otorgamiento de las on ribuciones de soluciones 
habitacionales, en caso de ser necesario. 
Coordinar la conformaci6n de expedientes y monit r ar las actividades a ejecutar 
por parte de FONAVIPO. 
Participar en las reuniones tecnicas y de coordinac 611 para la realizaci6n de! plan 
de trabajo de los proyectos a ejecutar en el marco el resente Convenio. 

MINISTERIO 
DE VIVIENDA 

C. De FONAVIPO 

6. 

5. 

4. 

3. 

2. 

1. 

. . . FONAVIPO 
MINISTERIO DE 
OUR.AS PUuLICAS 
Y DE TR.ANSPOR.TE C.<:)lll£RNOUE 

EL SALVADOR 

. . . •@• . . . . . . . . . 
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Para los efectos del presente convenio, las partes que suscriben fijan como domicilio especial el 
de la ciudad de San Salvador. 

SEXTA: DOMICILIO 

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la firm a del mismo y finalizara el dia treinta 
y uno de mayo de dos mil veinticuatro; pudiendo ser extendida su vigencia por acuerdo de las 
partes mediante el cruce de notas correspondiente. 

QUINT A: VIGEN CIA 

Todos los representantes nornbraran dentro de sus respectivas instituciones el equipo tecnico 
que bajo su direcci6n ejecutara y dara seguimiento a lo estipulado en el presente convenio, a 
fin de lograr el cumplimiento de sus objetivos. 

Por parte de FONAVIPO, se designa a la Jefe Unidad de Gesti6n de Activos de) Fondo Especial, 
como contraparte ejecutiva de la entidad para todos los contactos necesarios con el MOPT y el 
Ministerio de Vivienda relacionados con el presente convenio, 

Para el cumplimiento, ejecuci6n y seguimiento de lo establecido en el presente convenio, el 
MOPT designa al Director de Adaptaci6n al Cambio Climatico y Gesti6n Estrategica de Riesgo; 
por parte de) Ministerio de Vivienda se designa al Jefe de la Uni dad de Habitat y Asentamientos 
Humanos, como contraparte ejecutiva para los contactos necesarios. 

CUARTA: COORDINACION Y FUNCIONARIOS DESIGNADOS 

Las instituciones suscriptoras del presente convenio, podran inspeccionar y supervisar en todo 
momento, la administraci6n de los fondos o recursos que se destinen para los beneficiarios a 
traves del presente convenio, previa notificaci6n. 

TERCERA: SUPERVISION Y CONTROL 

CODI ERNO OE 
EL SALVADOR 

(;0131 ERNO l)E 
EL<;ALVADOR 

·~· ... · . . . . . . . MINISTERIO DE 
OUR.AS PUHLICAS 
Y DETR.ANSPOR.TE 

. . . 
, 

MINISTERIO 
DE VIVIENDA 

• • • 
• •• . .' . 

• • • • • • • FDNAVtPD . . . 
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£ 
R~ESTO MUNOZ CAR . 
TdR EJECUTIVO FONAVI 

ED 

IRMA MICHELLE MART 
MINISTRA DE VI NOA 

En fe de lo cual firmamos el presente Convenio en tres originale de igual valor y contenido, en 
I 

la ciudad de San Salvador, a los diez dias del mes de diciembre e r mil veinte. 

Las partes sefialan como lugar para oir notificaciones o cua qu~er propuesta de cambio o 
resoluci6n correspondiente al presente convenio, las siguientes di~ecciones: 
Ministerio de Obras Publicas y de Transporte y Ministerio e rivienda: Ki16metro cinco y 
medic, Carretera a Santa Tecla, Plante! La Lechuza, San Salvado ; 
FONAVIPO: Presidencia, ubicada en Alameda Juan Pablo II ntre 37 y 39 Av. Norte, San 
Salvador. 

OCTAVA: NOTIFICACIONES 

Los proyectos especificos del presente convenio seran desarr Ila os por medio de notas que 
forrnaran parte integral del presente convenio, segun sea el cas . 

En el marco de lo dispuesto en el presente convenio, este ins ru ento podra ser modificado 
previa discusion, valoraci6n y consenso de las partes in oltlcradas, mediante Adendas 
correspondientes. 

MINISTER.IQ 
DE VIVIENDA 

•• ·~· * . I • 

• • 
* • 

OB;b1~~f)E 
LSALVAIX)R 

SEPTIMA: MODIFICACIONES AL CONVENIO 

C.C)UIERNO DE 
EL SAi VAi X. )It 

. . . FDNAVJPO 
MINISTERfO DE 
OBRAS J>UBLLCAS 
Y DETR.ANSf>OR.TE 

. . . ·o· . ~· . .... : 
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